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PouŽivateľ chránených hudobných dĺel

obchodné menoiNázov.
Sĺdlo:
rco:
olČ:
Bankové spojenie:
Kontaktná osoba:
Tel. kontakt:

E-mail:
Korešpondenčná adresa
Statutámy zástupca'

c) ldentĺfikácia hudobnej produkcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia)'

obec Veĺké Leváre
Štefánĺkova 7 47, go8 73 Velţé Leváre
0031 01 1 5

2021039878
IBAN:SK8356000000003310825001 BIC: KOMASK2X
Valéľia Micháleková
004219ĺ8504919
ku ltu ĺnydom@levare.sk
obec Velké Leváre, Štefánikova 747 , 90873 Veĺké Leváre
lng. Richaľd Nimsch, staľosta
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o pouŽitĺ hudobných diel ich verejným vykonanim a verejným prenosom v rámci hudobných produkcii, podujati a Vystúpeni (ďalej len ,,Zmluva")
uzavretâ podl'a ustanovenia $ 78 zákona c 185/2015 Z. z. Autorský zákon v zneni neskoršĺch predpisov (ďalejlen,' Autorský zákon")

medzi:

organizácia kolektĺvnej správy práv: sozA _ Sloĺenský ochľanný zväz autorský P1e práva k hudobným dielam;
so sĺdlom: Rastislavova 3, 821 08 Bratislava 2; lCo: 0o 17B 454, DlČ' 20207956oj, lc opH: sK2020795-601;
reg. č' N/V SR. WS/1-900/90-5828; IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012; BlC: SUBASKBX;
kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 _ 26 - 44 _ 53 -7 4, e-mail. prodLlkcle(Ôsoza'sk (d'alej len ,,sozA')

a

Ułslĺ'l so,:;,l
Zasielanie faktúr a akýchkolVek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od SoZA
M na uvedenú e_mailovú adresu pouŽívatel'a tr na uvedenú korešpondenčnú adresu pouŽivatela'rílonyllistv Vybavu ie

(d'alej len,,Použivatel'') :

(Soä a PouŽivatel'ďalej aj ako,,Zmluvné straný')

l. Úvodné ustanovenia
a) Táto Zmluua upravuje vzájomné vzt'ahy medzi Soä a PouŽivatel'om v súvislosti so zĺskanĺm sÚhlasu na poużltie chnânených hudobných diel

v nâmci hudobných produkcii, podujatĺ a vystúpenĺ (verejné vykonanie ďalebo verejný prenos diel) (d'alej len ,,hudobná produkcia").
b) soZA vyhlasuje, ie je na zâklade zmlúv o zastupovanĺ s autormi a vydavatel'mi hudobných diel, oprávnenia na výkon kolektĺvnej správy práv

na území Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizáciami
kolektĺvnej správy práv a v súlade s Autorským zákonom oprávnená udelbvat'sÚhĺas na verejné pouŽitie chránených hudobných diel s textom
alebo bez textu za slovenských a zahranicných autorov a vydavatel'ov hudobných dieĺ a d'alšich nositel'ov práv (d'ale| |en ,,Autori") a vyberat'
za takýto sÚhlas autorské odmeny.

c) Za autora diela sa pre účely Ęto Zmluvy povaŽuje każdý nositel'práv k dielam zastupovaný SOZA.
d) Poużĺvatel' sĺ je vedomý, Že nesie ekonomické dôsledky (zisk alebo stratu) svojich rozhodnutĺ súvisiacich s pouŽitĺm hudobných diel, a to

najmä o čase, mieste, druhu, Úcinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod.

ll. Predmet zmluvy
Predmetom Ęto Zmluvy je udelenie sÚhlasu - licencie PouŽĺvatelbvi podl'a ustanovenia $ 19, ods. 4, pĺsm. ţ Autorského zákona v sÚlade s niŽšie
dohodnuţm sposobom pouŽitia:

a) Základné zaľadenie hudobnej produkcie:
podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahŕňa živú aj reprodukovanú hudobnú pľodukciu $ 19, ods. 4, pism. f), bod 2 a
bod 3 Autorského zákona}

b) Typové zaradenie hudobnej pľodukcie:
kultúrno'spoločenské podujatie s kombinovanou alebo ľeprodukovanou hudobnou produkciou na voľnom pľiestľanstve bez
vstupnóho

LeváRUN
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lnterpreti (výkonnĺ umelci).

Reprodukovaná hudba'

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo
všetkej hudby pouŽitej na podujatĺ:

d) Žánrové zaľadenle hudobnej prďukcie:
podujatie s poużitim populáľnej a inej hudby

Doĺninika Miľgová, l-{EX, Soňa Cipĺnová

M áno ! nie
podiel neznámy

lll. Rozsah licencie

a) Cas použitia:
Jednorazová hudobná produkcia

Doba trvania hudobnej produkcielpodujatia:
od. 3.6" 2023, a to v case od; 14:00 do: 3.6.2023, a to v case do: 21:00
Celková doba pouŽitia hudby (pocet hodĺn): 7

b) Miesto použitia:
Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.

Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

c) Kapacita miesta použitia*:
- Maximálna kapaciŕa osôb y prlesÍore ' kde sa hudobnâ produkcia uskutočňuje' urcenâ kolaudačným alebo obdobnýn úradnýn rozhodnutĺm

Počet osôb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie. neuvedené
Plocha v m2 prevádzky, priestoru, priestranstva a pod. 500

Vstupné
0,00

- Uvâdza sa a] dobrovol'né a/alebo nulové vstupné' ak je stanovené alebo nulovë aj v prĺpade' Že vstupné nie je vÔbec stanovenë Pokial vstupné zahŕňa aj konzunné uvâdza
sa hodnota konzunného zo vstupnëho na hudobnu produkciu (napr vstupné v hodnote 20.00 € zahŕňa konzumné v hodnote 3'00 €. v takom pripade je v prvom stlpci uvedené
20.00 € a v druhon stlpci uvedené 3'00 €)

lV. Autorská odmena

a) PouŽĺvatel'sazauázuje za súhlas s pouŽitĺm hudobných diel, špeciÍikovaný v tejto Zmluve, uhradit'S0ZA autorskú odmenu podl'a účinného

Sadzobnĺka autorských odmien za pouŽivanie hudobných diel v rámci hudobných produkcií, podujatĺ a vystúpeni (verejné vykonanie a verejný

prenos diel) (d'alej len ,,Sadzobnĺk"), ktoţ je uverejnený na www'soza.sk alebo k dispozĺcii na nahliadnutie v sidle S0ZA
b) PouŽĺvatel'sazauázuje uhradit'autorskú odmenu vo výŠke určenej podlä pĺsm. a) podl'a tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej na faktťlre'

c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku povaŽuje za uhradenu dňom pripĺsania fakturovanej Sumy na účet SOZA uvedený v záhlavĺ tejto

Zmluvy alebo zaplatenim v hotovosti do pokladnice SOZA.

d) Zm|uvné strany sa dohodli, że ak Poużivatel' nezaplati S0ZA autorskú odmenu riadne (vo výške uvedenej na faktúre, kde je predmetná

autonská odmena vyúčtovaná), včas (v lehote splatnosti uvedenej na faktŮre, kde je predmetná autorská odmena vyúčtovaná), má S0ä voči

PouŽívatelbvi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10,00 €. Nárok na zmluvnú pokutu S0ZA voči PouŽĺvatel'ovi v.zniká prvým dňom omeškania

so zaplatenĺm autorskej odmeny alebo jej časti. SoZA má popri zmluvnej pokute podlä čl lV', pism. d) tejto Zmluvy nárok aj na náhradu škody

v plnej výške.

e) Ak kapacita alebo návštevnost' hudobnej produkcie alebo výška tźby presiahnu hodnoţ uvedené v Sadzobnĺku, pouŽivatel' je pre účely

výpoctu autorskej odmeny, ktoý sa odvija od výšky tźby, povinný doručiť potvľdenie o tżbe z predĄa vstupeniek.

V. Zoznam pouŽiţch hudobných diel

a) Poużĺvatel'sa zaväzuje do 15 dni od uskutočnenia hudobnej produkcie predloŽiť úplný zoznam všetkých skutočne Živo predvedených

chránených diel s uvedenĺm ich názvu a údaja o autorstve (d'alej len ,Zoznam").
b) Pokial' pouŽĺvatel' Zoznam predvedených hudobných diel vyplnený v zmysle Autorského zákona nedoruöi ani v lehote uvedenej v pĺsm. a)

tohto clanku, zauäzu1e sa zaplatlt'zmluvnÚ pokutu vo výśke 20 % z fakturovanej autorskej odmeny za hudobnu produkciu, v suvislosti s ktorou

Zoznam nepredloŽil (t' j. 20'/, z celkovej autorskej odmeny, ktorá je fakturovaná v súvislosti s hudobnou produkciou, ku ktorej nebol SOä
Zoznam predloŽený Poużivatelbm riadne a vcas). SOZA má poprizmluvnej pokute podl'a cl. V, pĺsm. b)tejto Zmluvy nárok aj na náhradu

škody v plnej výške.

c) Ustanovenia podl'a pĺsm. a) a b)tohto odseku sa nepouŽijÚ v prĺpade poużitia reprodukovanej hudobnej produkcie'

d) PouŽivatel'sa zaväzuje predloŻiťZoznam do 15 dnĺ od uskutočnenia hudobnej produkcie.

é*Vstu

1 1

Futbaloqý štadión TJ Vellĺé Leváľe
Pri štadióne 606, Veflĺé Leváre 908 73
otvorené priestranstvo f utbalového štadióna
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VI. osobitĺté tlstanovenia

a) SÚhlas poskytnuý na základe tejto Zmluvy nezahŕňa súhlas s iným sposobom alebo rozsahom poużĺtia hudobných diel, ako je uvedené v čl. ll.
a lll tejto Zmluvy' PouŽivatel' je povinný reŠpektovat' osobnostné práva nositelbv práv a poużivat' diela len spôsobom, ktoţ nezniŽuje ich
hodnotu' PouŽĺvatel' nie je najmä oprávnený do autorských diel zasahovat, doplňovat' ich ci ich upravovať, aranŽovať ani zaradit' dielo z
repertoáru SoZA do iného diela bez samostatného súhlasu nositelbv práv' Súhlas priamo od nositel'a autorských práv je potrebný aj v
prĺpade, ked' si Poużĺvatel' objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovanĺm, Úpravou, aranŽmánom či prekladom chráneného diela'
Poużĺvatel' je jedlným subjektom, ktorý nesie zodpovednost' za splnenie ýchto povinnostĺ a za vysporiadanie prĺpadných nárokov

vyplývajÚcich z osobnostných práv autora hudobného diela öi iného nositel'a práv k hudobnému dielu.

b) Poużĺvatel'vyhlasuje' Že si je vedomý povinnosti pouŽívat'chránené diela nadobudnuté výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, Že táio
Zmluva sa nevzt'ahuje na nadobudnutie hudobných diel ani żiadnym spôsobom nemá vplyv na legálnost'nadobudnutia hudobných diel'

c) PouŽĺvatel'sa zaväzuje, Že umoŽnĺ SoZA vykonat' kontrolu pouŽĺvania chránených hudobných diel podl'a tejto Zmluvy, najmä umoŽnĺ SoZA
vol'ný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v pripade, Źe je na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umoŽnĺ vol'ný vstup na
hudobnú produkciu osobe, ktorá sa pľeukáże preukazom inšpektora Soä), umoŽní SOZA nahliadnut'do účtovných dokladov súvisiacich
s hudobnou produkciou, predloŽĺ na základe vyŽiadania poŽadované dokumenţ súvisiace s hudobnou produkciou, umoŽnĺ vyhotovenie

obrazo4ich, zvukových alebo audiovizuálnych ziaznamov počas hudobnej produkcie alebo výkonu kontroly. SOZA sa zauäzuje vykonať
kontrolu v súlade s ustanovenĺm $ 'ĺ66 Autorského zákona a pouŽit'zĺskané informácie výlucne na úcely výkonu kolektivnej správy.

d) Údaje poskytnuté PouŽívatel'om v tejto Zmluve, ako aj v súvislosti s výkonom prĺpadnej kontroly budú zo strany SOZA pouŽité výlučne na

Účely výkonu kolektívnej správy práv podla Autorského zákona. Úda1e z tejto Zmluvy, ako ajz prĺpadnej kontroly (ďalej len ,,Úoaje"), ako aj

akákolVek iná komunikácia ýkajuca sa tejto Zmluvy medzi SOZA a PouŽivatelbm (dälej len ,,Komunikácia") sa povaŽujú za doverné
informácie a sú podla svojej povahy chránenó ako obchodnó alebo listové tajomstvo. PouŽivatel'sa ýmto zauäzuje, że Úuaje a Komunikáciu

neposkytne bez pisomného súhlasu SOZA tretim osobám, s výnimkou právnych, financných, daňových alebo iných odborných poradcov a
osôb, ktoré sú viazané povinnostbu mlcanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenle nemá vplyv na povinnosti
pouŽĺvatel'ov vypI1ývajúce z osobitných právnych predpisov (ako napr' povinné zverejňovanie zmlúv podl'a zákona č. 21112000 Z. z.)

e) SOZA zodpovedá za rozÚctovanie uhradenej autorskej odmeny na základe PouŽivatelbm doručeného Zoznamu a úcinného Vyúctovacieho
poriadku SOZA.

í) PouŽĺvatel'ĺimto vyhlasuje, Že osoba uvedená za PouŽĺvatel'a ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávat'všetky právne ukony súvisiace s
touto Zmluvou V mene PouŽĺvatela. Pokial'Kontaktná osoba nie je uvedená,plalÍ,Že tieto Úkony je oprávnený vykonávat'uvedený PouŽĺvatel'

alebo jeho štatutárny orgán.

g) Dolupodpĺsaná osoba vyhlasuje, Że je za PouŽĺvatel'a alebo v jeho mene oprávnená svojĺm podpisom vykonávat' všetky právne Úkony

súvisiace s touto Zmluvou azauiazat'PouŽĺvatel'a na práva a povinnosti vyplývajÚce z tejto Zmluvy.

h) PouŽivatel'bol zo strany S0ZA informovaný o tom, Že v sÚvislosti s touto Zmluvou uzatvorenou prostrednĺctvom elektronických prostrĺedkov

mu budÚ zo strany S0ZA doručované notiÍikácie k tejio zmluve na e_mailovú adresu a na mobilné telefonne čĺslo PouŽĺvatel'a uvedené v
záhlavĺ tejto Zmluvy. PouŽivatel's notifikáciami podl'a predchádzajÚcej veţ súhlasĺ'

i) PouŽĺvatel'súhlasĺ sdoručovanim dokumentov vyplývajúcich zoZmluuy, vrátane výpovede tejto Zmluvy, prostrednictvom emailovejadresy
PouŽivatel'a, uvedenej za PouŽĺvatel'a v záhlavĺ te1to Zmluvy. Takéto dokumenţ sa povaŽujú za doruóené v deň dorucenia elektronického
potvrdenia o doručenĺ emailovej správy obsahujúcej daný dokument z emailového konta alebo emailového servera, ktoý je Poużĺvatel'om v
zmysle Ęto Zmluvy uröený na elektronickÚ komunikáciu so Soä. V prĺpade nedoručenia elektronickeho potvrdenia podl'a predoŠlej vety sa
Zmluvné strany dohodli' Že za dátum dorucenia sa povaŽuje dátum druhého odoslania e-mailovej správy z emailového servera S0ZA na

emailovú adresu PouŽívatel'a uvedenú v zählaui tejto Zmluvy.

Vll. Záverečné ustanovenia

a) Táto Zmluva sa uzafuára na dobu určitÚ, a to do 10. 9 2023.

b) PouŽivatel'vyhlasuje, że všetky údaje v tejto Zmluve sú úplné, správne a pravdivé' Že nezamlöuje Žiadne skutočnosti, ktoré by mohli mat'vplyv
na urcenie výšky autorskej odmeny alebo na iné rozhodujÚce skutocnosti potrebné na plnenie podl'a tejto Zmluvy. PouŽivatel'sa zároveň
zaväzuje akékolvek zmeny ridajov suvisiacich so Zmluvou, o ktoých malalebo muselvediet', pĺsomne oznámit'S0ZA najneskôr v lehote do

15 kalendárnych dnĺ odo dňa, ked'sa PouŽivatel'dozvedel o ýchto zmenách alebo odo dňa, ked'o nich mal alebo musel byť informovaný,
podla toho, ktorá z ýchto skutočnostĺ nastane skôr. PouŽĺvatel'zároveň berie na vedomie, Že náhradu prípadných škod, prĺpadne nárok na
vydanie bezdôvodného obohatenia, ktore by SoZA vznikli z dôvodu uvedenia nesprávnych, neÚplných ďalebo nepravdivých údajov
pouŽĺvatel'om, prípadne z neskorého oznámenia zmien údajov súvisiacich so Zmluvou, bude S0ZA uplatňovat' v zmysle prĺslušných

ustanovenĺ Autorského zakona, ako aj iných všeobecne zâvâzných právnych predpisov.

c) PouŽivatel'vyhlasuje, że bol pred uzavretĺm Ęto Zmluvy v súlade s $ 169, ods. 3 Autorského zákona S0ZA informovaný o kritériách, na

základe ktoých boli urcené odmeny, t.j. Že sa oboznámil so Sadzobnĺkom.

d) Zmluvu moŽno menit'a dopĺňat':

1) Písomnými, oboma Zmluvnými stranami podpĺsanými a doručenýmidodatkami k tejto Zmluve.
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2) Prostrednictvom naskenovaného a podpĺsaného tlačiva na to určeného (tlačivo ,,Dodatok")
3)V prĺpade návrhu zmeny alebo doplnenia zo strany Poużĺvate|'a spôsobom podla öl Vll', pĺsm. d), bod 2) tejto Zmluvy musĺ byt'sken tlaciva

,'Dodatok" s podpisom PouŽivatel'a dorucený z e-mailovej adresy uvedenej v identifikácii PouŽivatel'a podl'a tejto Zmluvy a následne dodatocne
potvrdený a podpĺsaný zo strany S0ZA' Dodatok sa V tomto prĺpade povaŽuje zauzaureý momentom doručenia eIektronického potvrdenia o

dorucenĺ emailovej správy obsahujúcej naskenovaný a oboma stranami podpĺsaný dodatok z emailovĺího konta alebo emailového servera,

ktoý 1e pouŽĺvaný PouŽivatelbm v zmysle tejto Zmluvy na elektronickú komunikáciu so S0ZA. V pripade nedoručenia elektronickeho
potvrdenia podl'a predošlej veţ sa Zmluvné strany dohodli, że za dátum uzavretia dodatku sa povaŽuje dátum druhého odoslania oboma

Zmluvnými stranamĺ podpĺsaného skenu tlaciva ,,Dodatok" z emailového servera SOZA na emailovú adresu Poużivatel'a uvedenu v zählavi
tejto Zmluvy.

e) Zmeny údajov v identifikácii PouŽĺvatel'a podl'a tejto Zmluvy, resp. Zmeny údajov o spôsobe alebo rozsahu pouŽitia diel podla čl ll. a čl. lll
tejto Zmluvy' ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatváranĺ dodatkov elektronickou íormou (naskenované a podpisané tlaÖivo) v zmysle cl'

VIl tejto Zmluvy je możné vykonat' len prostrednictvom dodatku k tejto Zmluve (tlacivo ,,Dodatok"), a to na základe pisomnej alebo e-mailovej

Žiadosti PouŽĺvatel'a. Pokiaĺ' sa SOZA a PouŽĺvatel' dohodnÚ na znení dodatku o zmene údajov, dodatok sa povaŽuje za uzaureý dňom podĺä

čl. Vll., pĺsm d)tohto článku Zmluvy.

f) PouŽĺvatel'vyhlasuje, Že si je vedomý skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenia $ 69, ods. 7 Autorského zákona, t' j skutočnosti, Že ak udelenú

licenciu nevyuŽije vobec alebo nevyuŽţe scasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej Öasti. PouŽivatel'd'alej vyhlasuje, Že si je

vedomý skutocnosti, Že nepouŽitie hudobných diel na predmetnej hudobnej produkcii nemá za následok automatický zánik jeho zaväzku
uhradit'autorskú odmenu v zmysle článku lV Ęto Zmłuvy.

g) Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne pĺsomne vypovedat'túto Zmluvu doručenĺm výpovede druhej Zmluvnej strane. Výpovedná doba

začĺna plynÚt'dňom nasledujÚcim po dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strane výpoveď dorucená. Výpovedná doba je 1 4 kalendárnych dnĺ.

h) Zmluvné strany sa dohodli, że SoZA je oprávnená jednostranne zmenit'ustanovenia Sadzobnika vrátane výšky sadzieb autorských odmien v
Sadzobnĺku vzt'ahujúcich sa na predmet tejto Zmluvy. SOZA 1e povinná takÚto zmenu pÍsomne alebo elektronicky na e-mail PouŽĺvatela
uvedený v záhlavĺ tejto Zmluvy oznámit' PouŽĺvatelbvi minimálne jeden mesiac pred účinnosťou takejto zmeny' PouŽĺvatel' je oprávnený v
prĺpade nesúhlasu s takouto zmenou pĺsomnou formou vypovedat' tÚto Zmluvu pred uplynutim Ęto lehoţ ku dňu úcinnosti takejto zmeny

Sadzobnika.

i) Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zäkona a zäk' č. 40119ô4 Zb' Občianskeho zákonnika v znenĺ
neskoršich predpisov (ďalej len ,,oböiansky zákonnik").

j) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre SoZA a jeden rovnopis pre PouŽĺvatela. Zmluva nadobuda platnost'a

úcinnost'dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, pokial'osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, że
ak pouŽitie chránených hudobných diel špecifikované v čl. ll. a lll Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto Zmluvou

vzájomné práva a povinnosti vypIývajĹlce z neoprávneného zásahu do autorských práv vo vzt'ahu k podujatiam špecifikovaným v čl' ll. a lll
Zmluvy, a toto pouŽitie je zohladnené v Autorskej odmene.

k) Pre všetky spory vzniknuté v sÚvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatňovanim sú prĺslušné výlučne sÚdy Slovenske1 republiky.

Poużívateľ: SOZA:
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Meno, priezvisko:

Počet prĺloh: 2
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pRĺl-oHł K HRoMADNEĺ ĺ-lceruČľĺE.l ZMl-U\lE č. VP/23/07'|70/00'!
PouŽívate!':
obchodne meno/Názov (udaje podľa prĺslušnej HLZ)'. obec Velké Leváľe
lCo: 003í0115

Predmetom tejto prilohy je doplnenie ölánkov ll a lll prisluŠnej Hromadnej licenčnej zmluvy (d'alej len ,,HLZ"). Táto priloha tvori neoddelitel'nú
sÚcast' HLZ a je vyhotovená v dvoch rovnopisoch
UdajesúvyplnenéPouż|vatelbmvzmysleustanoveničl ll.alll.HLZ Zároveňprikażdejhudobnejprodukcii/podujatidodáPouŽĺvatel'ZwnamŻivo
predvedených hudobných diel v zmysle HLZ, Sadzobnĺka a Autorského zákona (Żn' za všetky hudobné podujatia so żivou alebo s kombinovanou
hudobnou produkciou).

Hudobná produkciďPodujatie c 1 je śpecifikované priamo v HLZ'

Hudobná produkcia/Fodujatie č. 2
Doplnenie čl. ll. HLZ:

Názov: HabánsĘ hodový jaĺmok

a) Základné zaradenie hudobnej produkcie:
podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahŕňa živÚ aj repľodukovanu hudobnú produkciu $ 19, ods. 4, pism. f), bod 2 a
bod 3 Autorského zákona)

b) Typové zaradenie hudobnej pľodukcie:
kultÚrno-spoločenské podujatie s kombinovanou alebo reprodukovanou hudobnou produkciou na vol'nom pľiestranstve bez
vstupného

c) ldentifikácia hudobnej produkcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia):

lnterpreti (výkonni umelci):

Reprodukovaná hudba:

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo
všetkej hudby poużitej na podujatĺ:

Doplnenie článku lll. HLz

a) cas poużitia:
Jednorazová hudobná produkcia
Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia.

od: 2. 7. 2023, a to v case od: 13:00 do. 2- 7. 2023, ato v case do: 23:00
Celková doba poużĺtia hudby (počet hodĺn). 10

b) Miesto použitia:
Názov zariadenia' priestoru, prevádzky a pod.:

Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.

Druh zańadenia, pnestoru, prevádzky a pod.'

Habánsky hodový jarmok

Dychová hudba Májovanka, DFS Leváranek, Záhoracki chlapci,
Historická hudba SHS Ursus

M áno n nie
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Vyoavuje

Habánsky amfiteáter
Habánsky dvor 78, Veľké Leváľe 908 73
otvorené pľiestranstvo habán skeho amf iteátľa

c) Kapacita miesta pouŽitia*:
- Maximálna kapaclfa osób ĺ prlesľore ' kde sa hudobnâ produkcĺa uskutocňuje' urćenâ kolaudaćným alebo obdobnýn úradným rozhodnutĺm

Počet osob povolený pre priestor konania hudobnej produkcie: neuvedené
Plocha v m'Źprevádzky, priestoru, priestranstva a pod': 400

0,00

'Uvádzasaaj dobrovolnéa/aĺebonulovévstupnë ak jestanovenë'aĺebonulovéa)vprĺpade żevstupnëniejevÔbecstanovene Pokial'vstupnézahŕňaaj konzumné uvádza
sa hodnota konzumnéhozovstupného na hudobnu produkciu (napr vstupné v hodnote 2000€zahŕńa konzumné v hodnote 300€ vtakom pripade p v prvon stipcl uvedené
20 00 € a v druhon stlpc! uvedenë 3'00 €)
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PouŽivatel'sa zauäzuje predlożit'Zoznam do 15 dnĺ od uskutočnenia hudobnej produkcie

Hudobná pľodulĺcia/Podujatie č' 3 Názov: Leváľske hody
Doplnenie čl. ll. HlŻ:

a) Základné zaľadenĺe hudobnej produkcie:
podujatie so živou hudobnou produkciou ($ 19, ods.4, pĺsm. ţ, bod 2 Autorského zákona)

b) Typové zaľadenie hudobnej produkcie:
tanečná zábava

c) ldentifikáciahudobnej pľodukcie:
Názov hudobnej produkcie (podujatia)

lnterpreti (výkonni umelci).

Reprodukovaná hudba:

Levárske hody
Hudobná skupina LUX

f]áno M nie

$ Żánrové zaradenie hudobnej produkcie:
podujatie s použitim populáľnej a inej hudby

Doplnenie článku lll' HlŹ:

a) Cas pouŽitia:

Jednonazová hudobná produkcia
Doba trvania hudobnej produkcíe/podujatia;

od: 9. 9. 2023, a to v čase od: 18:00 do: ĺ 0. 9. 2023 a to v case do: 01 :00
Celková doba poużitia hudby (počet hodin): 7

b) Miesto poużitia:
Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod':

Adresa zariadenĺa, priestoru, prevádzky a pod.:

Druh zariadenia, pńestoru, prevádzky a pod.:

c) Kapacita miesta použitia*:
- Maxĺméllna kapacita osfu v pnestore' kde v htdobná produkcia uskutočňuje. určená kolaudačnýn aĺebo obdobnýn Úradnýn rozhodnutlm'

Počet osôb povolený pre priestor konania hudobnej produkcie: 200

PouŽívatel'sa zaväzuje predloŽiť Zoznam do 15 dnĺ od uskutočnenia hudobnej produkcie.

Dátum. 't,{, hłJ Vyhotovil, 
"' ' 

Podpis za poużivatel'

Futbalovy štadión TJ Vellĺé Leváre
Pri štadióne 606, Vellĺé Leváľe 908 73
otvorené pľiestľanstvo futbalového štadióna

Vstupné
0,00

Pokial vstupné zahŕňa aj konzunné uvádza
€' v takom prĺpade je v prvom stlpci uvedené

Deň ooduiatia

- Uvâdza sa aj dŃrovolrÉ a/alebo nulové vstupné, ak je stanovenë' alebo nulové aj v prĺpade Že vstupné nie je vôbec
sa hodnota konŻumného zo vstupnëÍw na hudobnÚ produkciu (napr vstupné v hodnote 20'00 € zahŕňa konzumné v

20'N € a v druhom stlpci uvedené 3'00 €)'


